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UO’K 811.512.133
O*ZBEK MILLIY KINOFILMLARIDA QAHRAMONLAR OBRAZINI YARATISHDA
LISONIY HAMDA NOLISONIY OMILLAR TAHLILI
M.M. Tursunov, PhD, dots., Buxoro daviat universiteti, Buxoro
M.Z.Mirzayeva, magistrant, Buxore davlat universiteti, Buxoro

Annotatsiva. Ushbu magola o'zhek milliy kinofilmiaridagi turli obrazliarni yaratishda
qo llaniladigan  lisoniy  hamda  nolisoniv  omillarni tahlil giladi. Shuningdek, mazkur  ishda
kinodiskurs, kinonutg, kinofilmlarni suratga olishda tilshunoslik materiallarining o ‘rai, tahlili
masalalariga ham to 'xtalib o'tiladi. Milliv kinofilmlarda yaratilavotgan obrazlarning jamivat
madanivati, tarixi, {ili, mentalitetiga alogadorlik, bog liglikning lingvistik tamoyillari haqida so 'z
horadi.

Kalit so‘zlar: lingvopragmatika, semiotika, noverbal komponent, kinomatn, belgi-ramzlar,
expressiviik xususivati, tizimli-funksional vondashu.

Annomanun. B daunoii cmambe auanuzupyionca A36IK066IE 1 HETHeUCHieckue harmopi,
UCROABIVEMBIE AP COZ0aHUN PaziuHplx opazos & yibexckux nayuonansnux thuasmax. Taxwce &
danioil patiome oOCYICOMOMEA GONPOCHl KUHOJUCKYPCa, KUHOPENH, POTl U GHATN3A AZLIKOBOZ0
Mameptianag npu cwemkax hunsmos. OBcyrIcoaomes IUHZEUCIINECKIE RPUHINALE CEA 1 C6A3H
00pazos, co30aMHBIX &  HAYUOMQIbHBIX (DuibMax, ¢ KVWIBMVPOR, ucmopuell, S3bIKOM U
MEHMATUMERMOM 0DleCmEa.

Kiawueeste cioea: qunHzeonpazmamurd, ceMuomurd, Hesepiaibblll KOMHOHEHN, KUHOMEKCI,
FHAKN U CUMBONBL, OCOOSHHOCIY BRIPAZIMENbHOCIY, CUCIMEMHO-VHKYHOHATbHBIT ROOX00.

Abstract. This article analvzes the linguistic and ron-linguistic factors used in the creation of
various images in Uzbek national films. Also, in this work, the issues of film discourse, film speech,
the role and analysis of linguistic materials in the filming of films are also discussed. Linguistic
principles of connection and relationship of the images created in national films with the culture,
history, language, and mentality of the society are discussed.

Key words: linguo-pragmatics, semiotics, non-verbal component, film text, signs and symbols,
feature of expressiveness, systemic-functional approach.

Diskurs lotincha discursus — muhokama so‘zidan olingan bo'lib, hissiy, bevosita, intuitiv, ya'ni
muhokamatalab bilimdan fargli o*laroq, muhokama orgali vosita bilan hosil gilinadigan mantigiy
dalil — isbotli bilim demakdir. Diskurs tushunchasi lingvistik atama sifatida o*tgan asrning o‘rtalarida
tilshunoslikka kirib keldi. Tilshunoslikda u dastlab gap yoki nutgda bog*langan va kelishilgan ogibat
sifatida tushunilgan bo‘lsa, zamonaviy lingvistikada murakkab kommunikativ hodisa sifatida
izohlanmogda. Zamonaviy lingvopragmatikaning muhim  muammo-laridan  biri  «diskurs»
tushunchasining nutq, matn, fikr, dialog kabi tushunchalar bilan munosabatini aniglashdir. XX
asming oxirgi choragida tilshunoslikda matn va diskurs tushunchalarini vaziyat kategorivasiga
suyangan holda farglashga urinishlar bo‘ldi va bu borada Yevropa tilshunoslarining fikrlari deyarli
bir xil. Shunday, diskurs «matn plyus vaziyat» tarzida va ayni damda matn «diskurs minus vaziyat»
shaklida izohlandi. Bunday talgin unchalik ommalashmadi va keyingi ko*plab ishlarda «diskurs» va
«matn» atamasi farglanmay go‘llanmogqda.

Bugungi kunda kinodiskurs tushunchasi zamonaviy tilshunoslikda eng ko*p tadqiq etilayotgan
sohalardan biriga aylandi. Kino o*zining paydo bo‘lishidan boshlab semiotikani o‘rganish obyekti
bo‘lib kelgan. J.Linzbax o‘z asarlarida kinoga ma’no ifodalashning og*zaki va noverbal vositalari,
“ko*p tlli” san’at biritkmasi sifatida e’tibor bergan. Yu.M.Lotman kinoni semiotika nugtai nazaridan
o‘rgangan eng ko‘zga ko‘ringan olim edi. Yu.M.Lotman filmni yuqorida aytib o‘tganimizdek, matn
sifatida ko®rib, uni semiotika nuqtai nazaridan, ma’'no hosil qilish nugtai nazaridan tahlil gilgan. Shu
bilan birga, filmning noverbal komponentiga (operatorlik, montaj, rang bilan ishlash, ovoz) alohida
¢'tibor berildi. Yu.M.Lotman kino matnining kadr va kino iborasi kabi komponentlarini ajratib
ko'rsatadi. Yu.G.Tsivyan kino matnini “matnning uzluksiz bo*limlarining diskret ketma-ketligi <...=
yadroviy kadrlar zanjiri” deb ta'riflaydi. Shuni ta’kidlash kerakki, filmning og'zaki komponenti
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geterogen semiotik tizim sifatida semiotik yondashuv doirasida maxsus o'rganilmagan, chunki
filmdagi so‘z muhim bo‘lsa-da, odatda til diapazoniga tegishli hisoblanadi. Ba’zi tadgigotchilarning
fikrlariga ko*ra, kino matnlarida "og‘zaki bo*Imagan komponent ikkilamchi, bo'ysunuvchi ma’lumot
manbasidan tezda matnning teng tarkibiy gismiga aylanadi, og*zaki ketma-ketlikdan kam emas".

G.G. Slyshkin va M. A. Yefremovalarning fikricha, filmning lingvistik tizimiga belgi-ramzlar,
lingvistik bo‘lmaganlarga - belgi-ko‘rsatkichlar va belgi-piktogrammalar xizmat gqiladi. Shuni
ta’kidlash kerakki, semiotika tomonidan an'anaviy ravishda amalda ajratib ko'rsatilgan belgilar turlari
ko'p hollarda aralash shaklda harakat giladi, u yoki bu funktsivada ustun xususiyatga ega, ularni
filmlarda ham kuzatish mumkin.

Biz filmga semiotikada tizimli-funksional yondashuv vakillari tomonidan rioya qilingan
alohida nuqtai nazar yuzasidan yondashamiz. Ushbu sohadagi tadgigotchilar filmni semiotik tizim
deb hisoblash mumkinligini ta’kidlashadi, chunki u semiotik tizimlar javob berishi kerak bo‘lgan
mezonlarga javob beradi. Bu tizim ochiq, u o*zgarishga godir, chunki u tarixiy va ijtimoiy jihatdan
shartlangan. S. De Grovning fikricha, tizim va uni go‘llashning alohida holatlarini farglash kerak:
tizimni individlar turli yo*llar bilan ishlatadigan, ma'noni o*ziga xos tarzda qayta tiklaydigan ma'no
manbai sifatida ko‘rish kerak. Shunday gilib, tomoshabinlar uchun ma’noni gayta tiklashning alohida
holatlari tizim tomenidan oldindan belgilanmagan, ya’'ni filmni idrok etishda ijodiy jarayon sodir
bo‘ladi, tomoshabin ma’noni qurish uchun ma'lum bir erkinlikka ega. Filmga go‘llanilganda, bu
ma’noni rejissyor ham, tomoshabin ham to*g‘ridan-to*g'ri nazorat gilmasligini anglatadi: rejissyor
gandaydir ma’no yaratish uchun tizimdan o‘ziga xos tarzda foydalanadi, tomoshabin esa xuddi shu
tizimdan o’zi tushunadigan film yvaratish uchun ham uni o‘ziga xos tarzda talgin giladi. Semiotika
nuqtai nazaridan filmni matn deb hisoblash mumkin. Shunday qilib, E. B. Ivanova “Badiiy
filmlardagi matnlararo alogalar™ dissertatsiyasida “Kino bu matn, ya'ni. bog‘langan semiotik makon”
degan fikmi olg’a suradi. Semiotika doirasida “kino matni™ tushunchasi gabul gilish uchun o’rtaga
tashlangan,

O zbek kinosining shakllanish va rivojlanish bosgichida ko pmillatli sobig sovet davlatiga xos
san’atning an’anaviy yo‘nalishlari o'z aksini topgan edi. O‘sha hukmdor ideologiyaga muvofiq
tasvirlangan voqea va hodisalarda sinfiy kurash yoki ma’naviy golog insonlarni qayta tarhivalash
an’anasi muhim bo‘lib, salbiy va ijobiy qahramon orasidagi konflikt badiiy asar uchun bosh mezon
hisoblanardi. G*arb kino san’ati taraqgivot bosqichlarida esa falsafa muhim o‘rin tutgan edi. Shuning
uchun ham. vagona ko‘p millatli davlat tarkibida bo‘lgan o‘zbek kinosida g'arb kinofilmlarida
bo‘lganidek, muallitning “zohidona™ falsafiy dunyoqarashi aks etgan asarlar umuman uchramaydi.
Albatta, ramziy ma’nolarga ega kadrlar yoki majoziy tasvirlarga urg*u berilgan o‘zbek filmlarining
sarasi hanuzgacha estetik giymatini yo*gotmaganligini, milliy ruhivat yoki milliy an’ana va
qadriyatlarning sof ekran mugqobili topilgan filmlargina o‘zbek kinosining rivojlanishida muhim
poydevor xizmatini o‘taganini unutish mumkin emas.

1998-2007-yillar oralig*ida yaratilgan “Voiz”, “Yolg'iz yodgorim”, “Vatan”, “O‘tov” kabi
filmlarda rejissorlar sobig mustamlakachilik siyosatini goralashni emas, erkin ijodkor sifatida bo*lib
o‘tgan hodisaning ildizlarini insonning ruhiyati bilan bog*lashga harakat qildilar.

Jamiyatning tabiiy tadrijiy rivojlanishini bir zumda buzib yuborish qudratiga ega ingilob va
sobig sovet davlati siyosatining ozod inson ruhiyatiga keskin ta'sir etgan salbiy ogibatlarini qayia
idrok etgan kinorejissorlar — Y.Roziqov, S.Nazarmuhamedov, ZMusogov, Y.To‘ychiyev va
A.Shahobiddinovlarning o*tgan asr siyosati qurboni bo'lgan inson gismati yoritilgan asarlarida milliy
tafakkurning ijtimoiy-siyosiy vogealarga munosabati aniq namoyon bo‘ldi.

Oila qurish va bir yo‘la marhum akaning ikki rafigasini tanmahramlikka olish qismati
O‘zbekistonda ngilobning amalga oshayotgan kunlariga tog'ri kelib golgan Iskandaming
talato*plarga boy hayoti (*Voiz™), umrining navgiron fasllarini “siyosat qog*oziga o‘ralgan” husumat
tufayli surgunda o‘tkazishga majbur bo‘lgan inson taqdiri (*Yolg“iz yodgorim™, “Vatan™) va
sho‘rolar hokimiyatiga nisbatan ishonchsizlik hissi bilan yashab kelgan odamovi Ubaydulloh
ruhiyatidagi (“O‘tov™) evrilishlar aks etgan filmlarda mualliflarning ingilobning inson taqdiriga
ta’siriga faylasufona munosabati ko‘rinadi.
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“Vatan"da mamlakatning mustaqillik villarida xorijda yashayotgan vatandoshlarimizning
O*zbekistonga kelish imkoniyatidan bahramand bo‘lganlari namunasini ko‘rishimiz mumkin. Lekin
kimnidir sog‘inch, kimnidir otalar vasiyatini ado etish burchi ona yurtga chagirgan bo‘lsa, “Vatan™
filmining gahramonini vatandoshiga nisbatan gahr yetaklab keladi. Musofirchilikda umr kechirish,
Sibirdagi mashaqqatli hayot, sevgilisining ayanchli o‘limi va butun orzu umidlari sarobga aylanishiga
sababchi bo‘lgan insonni topish, gachonlardan beri tinchlik bermayotgan o'ch olish hissini qondirish
magsadi bilan ona yurtga kelgan Qurbon obrazi “Vatan™ filmining g*oyasini to‘lagonli ochilishiga
xizmat gilishi ko‘zda tutilgan. Sobir Nazarmuhamedov ham, Zulfigor Musoqov ham bosh
gahramonning fojiasida jamivatdagi ijtimoiy o‘zgarishlardan ko‘ra yaxshilik va yovuzlik o‘rtasidagi
azaliy kurash muhim o‘rin tutganligini ibotlay oldilar. Albatta, milliy dunyoqarashning ekran
muqobilini topishga harakat qgilgan ikki rejissorning filmi giyosiy tahlil etilsa, ssenariy dramaturgiyasi
va ijrochilik mahorati jihatidan “Vatan” filmining kemtik joylari bamisoli “yirik plan”da namoyon
bo*ladi...

Y.Rozigovning “Voiz” filmida ingilob milliy, diniy gadriyatlarga, azaliy an’analarga tahdid
soluvchi va insonning tinchligini besabab buzuvchi favqulodda kuch ekanligi retro yo‘li bilan
voritilgan ho‘lsa, S.Nazarmuhamedovning “Yolg‘iz vodgorim™ida jamivatdagi o‘zgarishlar tabiiy
ekanligi va inson bunday favqulodda o*zgarishlar oldida fagatgina o‘zgarmas va aniq e’tigod tufayli
omon qolishi mumkinligi aytiladi. Shu bilan birga, oktyabr ingilobi jamivatning rivojida muhim o‘rin
tutganligini unutish mumkin emasligi “Voiz” filmida aniq va hagqgoniy ta’riflandi. Ya'ni, xotin-
qizlarni paranjidan ozod etish, jamiyatning faol a’zosiga aylantirish, sinfiylik, tabaqalanish
muammolari nisbatan hal etilganligi va bu jarayonda ingilobm “haqigatning garor topishi” ma’nosida
gabul gilgan kishilaring hayoti fojiali yakun topganligi “Voiz"da ham, *Vatan”da ham, gisman
“Yolg‘iz yodgorim™da ham o°z ishotini topdi.

O*zbekiston kinematografida ham bir gancha onalar obrazi aks etgan filmlar yaratilgan. Ammo
ko*pehilik tomoshabinlar galbidan 1962-yilda yaratilgan Shuhrat Abbosovning “Sen yetim emassan”
(ss. mual. Rahmat Fayziy) filmidagi Fotima ona obrazi chuqur joy olgan, desak vanglishmagan
bo*lamiz. Urushning ayanchli ogibatlari sababli turli millatli o*g*il-gizlarni 0*z bolasidek gabul qilib,
mehr berib, tarbivalagan, og yuvib, oq taragan ona obrazini unutib bo‘ladimi?! Mazkur film real hayot
vogealariga asosan yaratilgan. Filmda toshkentlik temirchi Shoahmad Shomahmudov (O.Jalilov
ijrosida) va uning umr yo‘ldoshi Baxri Akramovalarning (L.Sarimsoqova ijrosida) Ikkinchi jahon
urushi yillarida turli hududlardan O*zbekistonga olib kelingan har xil millatga mansub 14 bolani
bogib olgan oila hagida hikoya gilinadi. Ushbu filmda Lutfixonim Sarimsoqovaga xos professional
jjro o‘zining mukammal yechimini topgan. Aytish kerakki, bu rol aynan L.Sarimsogova uchun
mo‘ljallab yozilgan, chunki aya o*zbek millati hayoti, urf-odatlari, o*ziga xos xususiyatlarini juda
yaxshi bilardi. Film bundan ancha yillar ilgari wvaratilgan bo‘lishiga qaramay, Lutfixonim
Sarimsoqova yaratgan ushbu obraz hamon o*zbek xalgining betakror, matonatli, bag‘rikeng, bolajon
onasi sifatida tan olinadi. Sababi o*zbek millatiga xos bolajonlik, mehmondo®stlik, sadogat, mehr-
muruvvat kabi yuksak insoniylik hislatlar, betakror fazilatlar ana shu birgina Fotima ona obraziga
to‘lagonli ravishda singdirilgan. Aktrisa Lutfixonim Sarimsogova ijodi hagida San’atshunoslik
instituti olimasi Valentina Kosheleva “0°zbek sahnasi va kinosining onaxoni” (1978) mavzusida
ilmiy izlanish olib borgan. U aktrisaning “Sen yetim emassan™ filmidagi obrazi haqida shunday
yozadi: “Sarimsogovaning Fotimasi o‘zining butun galb qo‘rini, mehrini turli millat bolalarini
tarbivalashga baxsh etgan umumlashgan, tipiklashtirilgan o‘zbek ayoli — ona obrazidir. Bu o*zbek
kinematografiyasida yaratilgan eng yaxshi ayol obrazidir. Fotima o‘zida xalgimizning donolik,
ko*ngilchanlik, kishilarga chin yurakdan iliq munosabatda bo‘lish, soxtakorlik va yolg®onga nisbatan
murosasizlik singari go‘zal fazilatlarini gavdalantirgan onaning ramziy ifodasidir”. Shu ma’noda
aytish mumkinki, L.Sarimsogova sahna va ekranda bir-birini takrorlamaydigan ko*plab o‘zbek ayoli
xarakteri, xususan, onalar obrazi galerevasini yaratgan.

O*zbek milliy kinofilmlarda gahramonlar obrazini yaratishda qo*llaniladigan lisoniy omillarga
til sathidagi turli leksik birliklar, murakkab shaklga ega paremiologik birliklar, jumladan maqol,
aforizm, iboralar, shuningdek, kuchli ekpressivlik xususiyatiga ega stilistik vositalar, misol uchun
metafora, metonimiya, sinekdoxa, kinoya va hokazolarni qayd eta olamiz.
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Milliy kinofimlarda qahramonlar obrazini yaratishda ishlatiladigan nolisoniy omillarning ham
alohida o*mi bor, zero bosh roldagi obrazlaming gahramonona harakatlari, hech kim bajara
olmaydigan hatti-harakatlarni qila olishi tomoshabinlarni lol qoldiradi. Qahramonlarning turli imo-
ishoralari, belgilari, ularning kiyinishlari va hokazo ekstralingvistik xususivatlar filmdagi umumiy
gahramon obrazini yaratishga yordam beradi, ba’zi hollarda nolisoniy vositalar lisoniy birliklardan
kuchliroq ta’sir kuchiga ega bo‘la oladi.
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INGLIZ MEDIADISKURSIDA “MILLIYLIK”GA ALOQADOR OBRAZLAR TAHLILI
M.M. Tursunov, PhD, dots., Buxoro davlat universiteti, Buxoro
M.X.Chae‘lliveva, magistrant, Buxore davlat universiteti, Buxoro

Annotatsiva.  Ushbu  magola  hozirgi  globallashwv  daveda  mediaplatformalar
mediadiskurslaridagi noli obrazlarning qanday ifodalanishi masalalari, millivlikni aks entivishea
xizmat gqiluvchi xalg mifologivasida mavjud bo'lgan hamda zamonaviy ingliz jamivatida
gahramonlar kabi kishilar ongida milliy g ‘wrurni shakllantivishga ko maklashadigan timsellarni
varatadigan vositalar tahliliga bag ‘ishlangan. Unda mediadiskursning tilshunoslikdagi o ‘rni, 0 'ziga
xos xususivatlari, turli ingliz xalgi va jamivatiga alogador obrazlarning milliv-madaniy sifatlari ham
tahlil etilean.

Kalit so‘zlar: media-kontekst, media-nutg, media-mam, milliv obraziar, ta sirchanlik, madaniy
unsurlar, ta'sirchanlik.

Annomanua. Jannias cmamos ROCEAWEHA GHATNZY GOAPOCOS MO20, KAK paziiusie oipasel
BHPANCHOMCA 8 Meduaduckypeax MeduaniamgopM 8  COSpeMeHHVI0  3NOXY  anoGanizai,
CVIECMBVIOWUX &  HAPOOHOU  MuBoIo2ul  UHCHPYMENINOS,  CAVICAWUX 018 Ompaycenus
HARUOHATNIMA U COIDANUA CUMBON08, CROCOOCMEVIONUX (HOPMUPORAHIIO HAHOHATBHOT 2opdocmu
& CosHani Modett, MAKUxX Kax 2epon & CospeMenioM anatuiickon ottyecmee, Takwee anaiisupyemcs
pois  Meduaduckypea 6 JAUNZEUCHINKE, €20 CReyuura, HAYUOHATbHO-KYTbIMYPHBIE  Kauecmsa
OfPAT0E, CRATAHHBIY C PATTUYHBME AHATUICKIMY TI00BMU U OOLECEOM.

Kmrouesste crosa: smedua-xonmerxcm, mMedua-pedb, Meduda-mexcn, nayuondaibisie oipasst,
GNNsHIE, KVILMVPHBIE I1eMeHMbl, GIUAHNE.

Abstract. This article is devoted to the analysis of how different images are expressed in the
media discourses of media platforms in the current era of globalization, the tools that exist in the folk
myrthology thew sevve to reflect nationalism and create symbols that help to form national pride in the
minds of people such as heroes in modern English societv. It also analyzes the role of media discourse
in linguistics, its specific features, national-cultural gualities of images related to varvious English
people and society.

Key words: media-context, media-speech, media-text, national images, influence, cultural
elements, influence.

Media-diskurs - bu tilshunoslik bilan bog'liq ko*plab fanlarning gizigishlari doirasiga kiradi, bu
asosan ommaviy kommunikatsiya mohiyati bilan izohlanadi. Ommaviy axborot vositalarini intensiv
o‘rganish sotsiologiya, psixologiya va aloga nazariyasida olib boriladi. Sotsiologiya doirasida
tadgigotlar g*oyaviy mohiyatini, ommaviy kommunikatsivaning ijtimoiy funktsiyasini, uning jamiyat
uchun ahamivatimi aniglashga garatilgan. Ommaviy axborot vositalarini o‘rganishning psixologik
jihati vositachilik alogalarini, ma’lumotlarni idrok etish xususiyatlarini, auditoriyaga ta’sir o*tkazish
mexanizmlarini o*rganish, ularni manipulyatsiya gilish masalalarini o*rganish bilan bog*lig.
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